


LOS HIMMLER

SER LA SOBRINA NIETA DE HEINRICH HIMMLER, EL JEFE
DELAS §§ Y LA GESTAPO, MARCA. HASTA EL PUNTO

DE TENER QUE HURGAR EN LOS SECRETOS FAMILIARES Y
CONTARLO EN UN LIBRO. KATRIN HIMMLER LO HA HECHO.
DESCUBRIO QUE SU FAMILIAAPOYO Y SE BENEFICIO DE LA

POSICION DEL MONSTRUO NAZI. Por JACINTO ANTON.

ay apellidos que marcan. Pero
pocos que emanen tanta oscuridad y terror
como el de Heinrich Himmler, el siniestro
acélito de Hitler jefe de las SSyla Gestapoy
organizador del asesinato de los judios en el
[T Reich, entre otros monstruosos crimenes.
No ha de ser poca carga llevar ese apellido,
me digo mientras acudo, no sin cierta apren-
sién, a la cita en Berlin con Katrin Himmler.
Me pregunto qué aspecto y caracter
tendré la sobrina nieta del reichsfiihrer SS.
Katrin Himmler (1967) es nieta de Ernst
Himmler, Ernstie, el “peque”, el hermano
menor de Heinrich. Tenian otro hermano,
el mayor, Gebhard. Estaban muy unidos
fraternalmente, pero también en las SS. So- >

HEINRICH, EN FAMILIA. Arriba, a la derecha, Katrin Himmler. A la izquierda,

su tio abuelo Heinrich Himmler. jefe de las SS y Ia Gestapo. que al lado
aparece con su padre, y abajo, portando la bandera de guerra del Reich, duran-
te el fracasado golpe de 1923, en el que también estuvo presente su hermano
mayor, Gebhard. A la derecha, Heinrich con su espesa, Marga, y su hija Gudrun.

e
Wy

ELPAIS SEMANAL




“LOS DOCUMENTOS QUE ENCON TRE PROBABAN QUE
MIABUELO FUE COMPLICE DE HEINRICH HIMMLER”

> bre los tres ha escrito Katrin Himmler, a
partir de documentacién inédita, oficial y
privada, un libro apasionante y revelador,
Los hermanos Himmler, biografia de una
Jamilia alemana, que acaba de aparecer en
Espana (Libros del Silencio, 2011). Nada
mas lejos de la complacencia o la justifica-
cién que ese libro: la obra pasa cuentas,
rompe tabiies y dinamita desde dentro el
mito familiar de que los parientes ignora-
ban las actividades criminales de Heinrich.

KATRIN HIMMLER, LICENCIADA en Ciencias
Politicas, esta casada con un judio israeli
descendiente de supervivientes del gueto
de Varsovia, viaja frecuentemente a Israel

~debe de ser cosa de verse cuando cruza el
control de pasaportes- y su actitud ante el
Holocausto y su célebre pariente, al contra-
rio que la de algiin otro miembro de la fami-
lia, no tiene la mas minima fisura. Ella no
duda en calificar a su tio abuelo y padrino
de su padre de “asesino del siglo”. La autora
me ha citado por la mafiana en un pequefio
café cerca de su casa en el tranquilo y mo-
desto barrio berlinés de Wedding, en Mitte.
Es dificil conciliar la pacifica y amable ima-
gen de esta Alemania con la que ofrece, por
ejemplo, la visita al Memorial del asesinato
de los judios de Europa con sus 2.711 este-
las de doloroso gris y su subterraneo via
crucis de recuerdosy atrocidades.

Cuando entro en el café Auszeit -inten-
tando no hacer perversas asociaciones con
la sonoridad del nombre-, Katrin Himmler
ya hallegado. Tiene un aspecto juvenil, cer-
cano y definitivamente agradable. Posee
hermosos ojos azul grisiceo. Sonrie. Toma-
mos asiento junto a la ventana en el local
préacticamente vacio y los dos pedimos té.
Paradéjicamente, ya que es lo que me ha
traido hasta aqui, me cuesta empezar a ha-
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blar de Himmler, coma si no quisiera que
esa negra alimana del pasado se entrome-
tiera en este bonito dia entre esta interesan-
te mujeryyo.

“Desde muy joven, mis padres me hicie-
ron leer libros sobre los nazis y sus crime-
nes, asi que me identificaba con
las victimas y me avergonzaba
de mi apellido, sintiéndome cul-
pable de una forma difusa”, dice
Katrin Himmler. “Sin embargo,
aunque me interesaba mucho la
historia de Alemania, nunca me
habia puesto a intentar conocer
la de mi propia familia”.

Elimpulso inicial dela inves-
tigacién que condujo allibro se
lo dio a la autora su padre -aho-
ra piensa que de una manera
mucho més premeditada de lo
que ella crefa- al pedirleen 1997
que investigara la existencia de
unos expedientes sobre su abue-
lo en archivos abiertos tras la
reunificacién. Al examinar los
documentos, descubrié que la informacién
que contenian no correspondia en absoluto
con la que circulaba en la familia. Segiin los
relatos familiares, el tinico politizado de los
hermanos era Heinrich, la oveja negra(!), lo
que libraba de responsabilidad a los otros
dos, enfrascados aparentemente durante el
nazismo y la guerra en asuntos técnicos y
académicos. Era como si la gran culpa del
mediano los exonerara.

“LOS DOCUMENTOS QUE ENCONTRE proba-
ban, sin embargo, que mi abuelo y Gebhard
fueron también miembros tempranos del
partido iy de las SS!, nazis entusiastas y
complices de Heinrich Himmler -incluso
parece que en algiin proyecto cientifico se-
creto de cariz tecnolégico-, que los recom-
pensé largamente por sus servicios”.

Enterarte de que tu abuelo fue de las SS
debe de ser un trance, aventuro. “;En casa
jamas se habia dicho nada de eso, imagina-
te!”. Ernst Himmler alcanzé el rango de
sturmbannfiihrer SS, comandante, y Ge-
bhard, el de standartenfiihrer SS, coronel.
Heinrich se reservaba el modesto rango tini-
co de reichsfiihrer SS, jefe supremo. Como
para dejarte caer por la sobremesa familiar
cuando estaban los tres hermanos reunidos
y hacer una broma sobre el Mein kampf.

Posteriormente, la investigadora hallé >
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LA OTRA VIDA DEL ‘REICHSFUHRER' A laizquierda,
Marga Siegroth, esposa de Heinrich Himmler, siete
afios mayor que él, prusiana, protestante y
divorciada. Abajo, la casa en la que vivié con su hija
desde 1940 en Gmud, a orillas del lago Tegern.Y
una imagen de Heinrich con su hermano Gebhard.




INFANCIA. Heinrich, con sus padres y hermanos. Emnst, el pequefio, era el abuelo
de Katrin. Arriba, con sus compafieros (segundo por la derecha de la segunda fila).

DE BODA. Heinrich Himmler fue testigo de la boda de su hermano Ernst con Paula
en |a pequefia ciudad de Dinslaken. Heinrich le consigui6 un prometedor puestoen la
Radiodifusién y, a cambio, Ernst le daba informacién para el Servicio de Seguridad.

VACACIONES DE VERANO. La familia Himmier veraneaba en las montafias. Eran momentos de ocio, pero
también dias en los que el padre de los tres hermanos Himmler les obligaba a estudiar y a escribir un diario,
del que llevaba un control. El padre, que se llamaba Gebhard como su hijo mayor, asumia el papel severo en
la familia e insistia enlos valores de “aplicacion, pureza de costumbres y obediencia” en la educacién. Enla
imagen, los tres hermanos con las hijas de unos amigos de la familia en el verano de 1914 en Tittmoning.
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> otros perturbadores testimonios conserva-

dos en casa de sus padres. Sus abuelos, por
ejemplo, dispusieron de una casa bonita re-
quisada a unos polacos y de una muchacha

ucrania trabajadora forzada. En el més puro

estilo SS, el abuelo Ernst le dio a su mujer al

final de la guerra cdpsulas de veneno por si

ella y los nifios cafan en manos de los rusos.

ENSU LIBRO, KATRIN HIMMLER muestra am-
pliamente y sin ambages que toda la familia
simpatizé con el régimen, que padres y her-
manos estaban muy orgullosos del éxito de
Heinrich y que se aprovecharon de los privi-
legios del notable pariente. Ernst, que era
ingeniero, se colocé en la Radiodifusién del
Reich -bastién de la propaganda nazi- por
puro nepotismo. Para los padres, el ascenso
social a lomos del temido hijo jefe de las SS
significé una manera de sentir que volvian a
estar entre la élite alemana, dela que habian
sido descabalgados traumaticamente tras la

56 EL PAIS SEMANAL

ERNST, ELABUELO DE KATRIN.

Arriba, Ernst Himmler (primero por la izquierda) con otros
colegas, entre ellos Klaus Hubmann (segundo por la derecha),
su superior en |a Radiodifusion y también buen amigo.

A la izquierda, Ernst con su hija mayor en el jardin, seguidos de
Hubmann, que era su vecino. Abajo, con tres de sus hijos.

I Guerra Mundial. Inicialmente, el progeni-
tor habia visto con cierta inquietud las an-
danzas de su vastago Heinrich en los grupos
derechistas de Baviera, pero siempre com-
partieron padre e hijo la oposicién y el des-
precio por la Repuiblica de Weimar y la de-
mocracia, que une mucho. En la familia pas6é
aser una estampaheroicalaimagen de Hein-
rich sosteniendo el estandarte de la Reichs-
kriegsflagge, la bandera de guerra del Reich,
durante el fracasado putsch de 1923, un su-
ceso en el que estuvo también presente el
arribista Gebhard, el mayor de los hermanos,
que sobrevivio a la guerra y, dice Katrin, si-
guid siendo un pedazo de nazi y antisemita.
;Cuénto sabian los familiares de la ver-
dadera dimension de la labor criminal del
jefe de las SS? “Sabian de los campos de
concentracion, sin duda alguna, hay mu-
chas cartas de gente que les pedfa ayuda
para que intercedieran por internados. El
padre, mi bisabuelo, murié en 1936, pero
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entonces ya funcionaba Dachau, y la politi-
cade Hitler con respecto ala oposicién y los

judios no era ningtin secreto. Desde luego,
nadie de la familia considero nunca que lo

que hacfa Himmler fuese malo”.

;Supieron del Holocausto? “No tengo
pruebas. Debian de saberlo, al menos los
hermanos, que tenian muy buen contacto
con Heinrich. Ademds, el cunado de Ge-
bhard, Richard Webdler, era gobernador de
Cracovia cuando se deport6 a los judios de
la ciudad. Si no lo supieron fue porque no
quisieron. Como tantos en Alemania. Los
judios desaparecieron muy pronto de la
vida del pais, era facil olvidar donde esta-
ban. Las leyes racistas se impusieron a la
vista de todos. La eliminacion fi-
sica fue solo un tltimo paso. En
mi fuero interno creo que si, que
lo sabian. Habia mucha confian-
za entre los tres hermanos”.

Todo parece tan tranquilo
aqui. Y sin embargo, algo parece
espesarse irremediablemente a
nuestro alrededor. Hay aquel epi-
sodio de suabuelo, aquella carta...
Ernst Himmler informaba a su
hermano reichfiihrer de la fiabili-
dad politica de sus colegas y reali-
zaba también para él labores de
inteligencia. “El caso de Schmidt,
si. Era judio, pero se habia pasa-
do eso por alto a causa de su utili-
dad técnica. Mi abuelo cuestion6
en un escrito dicha utilidad, a sabiendas de
lo que iba a significar, probablemente una
sentencia de muerte. Fue algo muy cruel”.

KATRIN HIMMLER APARECE ella misma en
su libro, llevando a cabo su investigacion,
derribando tabtes, expresando sus reflexio-
nes, su dolor. “Era la tinica forma de hacerlo,
de manera muy personal. Siempre me pa-
reci6 muy importante estar dentro. No soy
una historiadora profesional, asi que tenia
que ser una historia de familia. Escribir ese
libro cambié mi vida". Del valor histérico
de la obra da prueba que lo cita el mismisi-
mo Peter Longerich como fuente en su mo-
numental biografia Himmler (RBA, 2009).
Katrin no conocid, desde luego, a su tio
abuelo Heinrich, que se suicidé mucho an-
tes de que ella naciera, cuando lo apresaron
los aliados al acabar la IT Guerra Mundial.
Tampoco asuabuelo. “Luché, cuando movi-
lizaron a la Radiodifusion, en las filas de la



‘MIABUELA RECORDABA SIEMPRE
CON SUMO CARINO A HEINRICH HIMMLER”

Volkssturm, la desesperada milicia nacio-
nal, durante la batalla de Berlin y desapa-
recié en abril del 45”. Como su hermano
Heinrich, Ernst llevaba una cdpsula de ve-
neno disimulada en la boca para que no lo
cogieran vivo. La mordid, accidentalmente,
seglin dijeron los testigos, al tropezar du-
rante la huida por la ciudad en escombros.
“Suena raro, ;verdad?”. Eufemistico.

Luego, la sobrina nieta de Himmler
continia: “Mi abuelo era muy ambicioso,
en las SS y en el partido no se relacionaba
solo con Heinrich, sino con toda la jerar-
quia, toda la red. Entre sus buenos amigos
estaba su vecino el siniestro general Her-
mann Behrends, de la SD, hombre de con-
fianza de Heydrich y colaborador de Eich-
mann ejecutado trasla guerra...”.

A quien si conoci6 bien personalmente
Katrin Himmler fue a su abuela Paula. Una
vez le pregunté por el hombre vestido de
uniforme negro que hacia de testigo en la
foto de su boda. Ella se puso a llorar de tris-

teza por Heini, como lo llamaba familiar-
mente. “Mi abuela recordaba siempre con
sumo carifo a Heinrich Himmler”.

UNO DE LOS MOMENTOS MAS TERRIBLES de

la investigacion de Katrin fue descubrir la

relacion de intensa amistad de su abuela

no solo con la familia Behrends, sino con el

obergruppenfiihrer SS -general- Oswald

Pohl, metido hasta las cachas en el Holo-
causto. “Si, me causé una gran impresion

que mi querida abuela simpatizara con ese

criminal y lo apoyara como lo hizo cuando

lo condenaron a muerte en 1947. Es cierto

que muchos alemanes, incluso gente de la

alta politica de posguerra, tuvieron la mis-
ma actitud. Es algo repulsivo. Luego fui

mas comprensiva con ella porque se fue

distanciando, modificé algo sus opiniones,
se separd de Marga, la viuda de Heinrich

Himmler, y de la hija de este, Gudrun. In-
cluso veia con una vecina la serie Holocaus-
toen latelevisién ylloraba”.
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Una especie de redenci6n. “Si, mi abue-
la fue quizd naif en su relacién con Pohl, lo
consideraba una victima, y a si misma, tam-
bién. Tras la guerra, a una mujer como ella,
con su apellido, le resultaba dificil -como al
resto de la familia- sobrevivir sin el contacto
y apoyo de otros nazis. Acercarse a ellos la
ayudé asimismo psicolégicamente, para
evitar su propia responsabilidad. Fue margi-
nada, paso por la desnazificacion, no pudo
trabajar durante mucho tiempo. Pero lo que
mas le doli6 fue lareaccién dela sociedad, la
forma en que muchos alemanes provecta-
ron sobre ella y la familia el sentimiento de
haber sido traicionados por Hitler, que les
prometi6 todo a los alemanes y solo trajo la
destruccion: de las ciudades, pero también
de las esperanzas y de los suenos”.

Le pregunto a Katrin si ella ha padecido
también por el apellido. En su libro explica
el silencio en el aula del colegio cuando un
alumno le pregunté en medio de la clase si
era pariente de “ese Himmler”, y cémo la >
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ELHERMANO GEBHARD.

Era el mayor de los hermanos Himmler. Trabaj6 en el Ministerio de
Educacion del Reich y en los diltimos afios de la guerra fue inspector de
las SS de Armas. Desde mayo de 1945 estuvo en diversos campos de
detencién. Abajo, con su hija, que fue a recibirlo el dia de su liberacién.

> maestra disimuld ylanzé balones fuera. “En

realidad no lo he sufrido demasiado, por mi
generacion, ya distante de todo eso. Mis pa-
dres, si, mucho. Fueron maldecidos y ataca-
dos. Mi padre vivi6 la hostilidad de la gente
¥, lo que era a veces peor, la admiracién de
los que le decfan: ‘Tu padre era un gran
hombre, y tu tio, también’. En la familia
nunca se hablaba de eso”.

Otros hijos de nazis han tenido graves
problemas de identidad. “A muchos, su he-
rencia les ha dejado huellas terribles, losha
vuelto psicolégicamente enfermos”. Niklas
Frank, el hijo de Hans Frank, el criminal go-
bernador de Polonia procesado en Niirem-

berg y ahorcado, manifesté pii-

blicamente que se masturbaba
cada 16 de octubre, la fecha de
la ejecucion, frente a una foto
de su padre, al que detestaba.
Otro hijo, Michael, se suicidé
bebiendo leche hasta reventar.
Y otro més, Norman, decidié no
tener hijos para borrar el apelli-
do Frank de la faz de la tierra.
“De la generacién de mi padre
son pocoslos que tuvieron hijos,
no sabian cémo lidiar con ello”.
El pasado enero, Martin
Bormann jtinior, que habia tra-
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tado de conjurar su herencia
~de pequeno le ensefiaron mo-
biliario hecho con restos humanos- hacién-
dose sacerdote, misionero en el Congo y

. predicador contra el Holocausto, fue acusa-

do de violencia y abusos sexuales durante
su época como maestro en la escuela de los

. Corazones de Jestisde Salzburgo en los afios

sesenta. El nieto de Rudolf Hess Wolf An-
dreas fue multado en 2002 por negar la exis-
tencia de las cdmaras de gas en la pagina
web que ha consagrado a su abuelo.

4 TIENE KATRIN HIMMLER relacion con otros
descendientes de lideres del III Reich?
“Tuve bastante cuando aparecio el libro en
la edicién original en alemén. Ahorano son
en general contactos regulares, pero me veo
con algunos. Conocf a Bettina Goering, la
sobrina nieta del mariscal; ella y su herma-
no decidieron esterilizarse para no pasar a
otra generacion la sangre del adlédtere de
Hitler. No lo entiendo, es tan parecido alo
de los propios nazis, la idea de la mala san-
gre, la teoria de la herencia racial. Me ate-
rra”. Katrin Himmler se abraza a si misma.

MI FAMILIA LOS HIMMLER

Hace un par de afios, le explico, entre-
visté ala hija del conde Von Stauffenberg, el
autor del atentado contra Hitler del 20 de
julio de 1944. Me mira con renovado interés.
Constance von Stauffenberg recordaba lo
duro que habia sido ser hija de su padre en
la Alemania de posguerra. ;Més 0 menos
que de Himmler? “No sé, creo que fue mas
facil para los hijos de los resistentes, sus pa-
dres demostraron que también habia otros
alemanes, alemanes buenos”.

Volviendo a los hijos de los nazis, ;qué
hay de su tia Gudrun (1929), la hija del reich-
fiihrery que, a diferencia de Katrin, ha con-
sagrado su vida a reivindicar el nombre de
su padre, incluso a costa de mezclarse con
los neonazis? “Avin vive, la he visto en algu-
na reunion familiar, tiene opiniones muy
chocantes; como sabes, traté de contactarla
para el libro, pero no me contesté. Se que no
le gusté nada. Piensa que soy una traidora”.
;Y el resto de la familia? “Hay algunos que
han decidido no hablar més conmigo por-
que he arrojado sombras, en su opinién, so-
bre los ancestros. No me importa”.

LE SENALO A KATRIN HIMMLER, DOr animar-
la, que es muy valiente y que tiene un apre-
ciable sentido del humor. “Eso espero. Esta
es una historia muy oscura. Soy una persona
muy optimista, no se por qué, pero lo soy.
Solo asi puedes lidiar con este pasado. Lo
que sucede al sumergirte en los documentos
dela época es que o te deprimes y te hundes
en la parte tenebrosa y no sales ya en afios, o
tratas de entender el pasado de forma que te
ayude a entender el hoy”. La escucho en si-
lencio. “Sacar eso ha sido bueno, ya no esta
ahi. Ya no sigues siendo una especie de com-
plice que transmite mentiras de generacién
en generacion. Mi padre tenia tanto miedo...
El estaba horrorizado de lo que podia haber
hecho su padre. Saber lo que hizo de verdad
ha sido catértico. Lo que hizo mi abuelo fue
muy malo, pero mi padre temfa algo incluso
peor. El sentimiento de culpabilidad impre-
cisa esaplastante”.

Como hemos hecho buenas migas, me
atrevo a preguntarle a Katrin si no percibe
el parecido fisico que guarda con su tio
abuelo. Para mi sorpresa, no solo no se mo-
lesta, sino que reconoce que si. Matiza que
Heinrich Himmler no ten{a los ojos del mis-
mo color, aunque uno cree recordarlo con
una mirada azul glacial. “No, no, éllos tenia
marrones”. Ella, dice, es mas como su pa-
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“IroboS PODEMOS HACER EL MAL. CREER QUE LO
LLEVAS EN LA SANGRE ES LO QUE HACIAN LOS NAZIS”

dre. ;Qué siente al verse en el espejo, le
asalta algiin pensamiento extrafio? “Hay
cosas oscuras, claro. Pero pensar que el mal
o ser nazi es algo genético, hereditario, es
estiipido. Todos podemos hacer el mal,
para eso no hace falta apellidarte Himmler.
Creer lo contrario, que lo llevas en la sangre,
insisto, es lo que hacian los nazis. A veces,
como decia, me observo, pero no hay nada
atemorizante, ningiin espiritu negro”.

Le digo a Katrin que es curioso como en
todas las familias siempre hay alguien que
se ocupa de pasarle cuentas a la memoria
colectiva. “Es cierto, un miembro de la fa-
milia suele husmear en los secretos, conju-
rar fantasmas. Es alguien que siente de una
manera especial el peso de esa herencia. En
alemén tenemos la palabra symptomtréger,
el que carga las enfermedades, en este caso
los enigmas, las faltas, los pecados de la fa-
milia. En cierta manera yo lo soy, por su-
puesto. Mi padre intenté lidiar con ello mu-
chos afios antes, pero acabd poniéndome a

mi sobre la pista. Me iba dando detalles
para que encontrara cosas. A mi me era mas
facil tomar distancia de los hechos, aunque
no dejaban de hacerme dano hallazgos
como la carta de mi abuela a Pohl. Identifi-
car a mi querida abuela con la abuela nazi
no era facil. Era horrible”,

#CASARSE CON UN Jubio fue una decisién
consciente? Quiero decir, ;pensaba en su
tio abuelo, en su apellido, en una repara-
cién? “No, por supuesto que no. Solo paso.
Fue antes de que empezara todo, ya nos co-
nociamos antes”. Katrin tiene un hijo de 11
anos de su matrimonio. ;Qué sabe él de las
circunstancias de su familia? “Me pregunta
cosas ahora, me ha visto en entrevistas de
televisién, por el libro. Nole explico mucho,
lo justo. Tengo experiencia del peso de dis-
poner de demasiada informacién demasia-
do pronto, cuando no puedes asumirla. Un
dfa, mi hijo deberd lidiar con el hecho de
que una de las partes de su familia intent6

exterminar a la otra. En todo caso, me ale-
gra que él no tenga que hacer el mismo pro-
ceso que yo, porque yoya lo he hecho antes
porél, he limpiado para él. Podré responder
a sus preguntas y explicarle con exactitud y
sin miedo la culpa de mis antepasados”.

Katrin y su marido -Daniel: un nombre
apropiado para un judio que se mete en el
foso de la familia Himmler- viajaron a Cra-
covia durante su noviazgo. ; Visitaron Ausch-
witz? “No, jcielos!, era un viaje roméntico”.
:Y luego? “He visitado otros campos, sin
embargo, nunca he estado en Auschwitz”.
Aprovecho, pues, para explicarle cosas del
campo, como la desusada altura de la hier-
ba, la fecundidad del terreno, por el abono
de tanta ceniza, claro. Me escucha mirdn-
dome fijamente. Auschwitz era la nifa de
los ojos del universo concentracionario de
Himmler. No hay lugar tan asociado a su
nombre como ese infierno. Katrin se ha
puesto pélida. Pero se repone. Y dice como
para si misma, con firmeza: “Iré”. @
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